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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/2063
annettu 7 pdivind joulukuuta 2020,

Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden seki Bosnia ja Hertsegovinan vilisellid vakautus- ja

assosiaatiosopimuksella perustetussa vakautus- ja assosiaationeuvostossa Euroopan unionin

puolesta otettavasta kannasta mainitun sopimuksen muuttamiseen korvaamalla sen Kkisitteen
“alkuperituotteet” miirittelyi ja hallinnollisen yhteistyén menetelmii koskeva poytikirja N:o 2

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 4 kohdan ensimmaisen
alakohdan yhdessa sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Unioni teki Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Bosnia ja Hertsegovinan vilisen vakautus- ja
assosiaatiosopimuksen, jdljempind 'sopimus’, neuvoston ja komission péitokselld (EU, Euratom) 2015/998 (Y, ja
sopimus tuli voimaan 1 paivini kesikuuta 2015.

(2)  Sopimukseen sisiltyy poytikirja N:o 2 kasitteen “alkuperdtuotteet” maddrittelystd ja hallinnollisen yhteistyon
menetelmistd, jdljempind poytakirja N:o 2°. Poytikirjassa N:o 2 olevan 3 artiklan nojalla sopimuksen 115 artiklalla
perustettu vakautus- ja assosiaationeuvosto, jiljempénd 'vakautus- ja assosiaationeuvosto’, voi paittad poytikirjan
N:o 2 maidrdysten muuttamisesta.

3 Vakautus- ja assosiaationeuvosto hyviksyy ennen vuoden 2023 loppua pidettivissd seuraavassa kokouksessaan
jaa > Hyvaxsyy - ppua p
pddtoksen sopimuksen muuttamisesta korvaamalla poytikirja N:o 2, jiljempdnd 'paitos’.

(4)  On aiheellista madrittda kanta, joka otetaan unionin puolesta vakautus- ja assosiaationeuvostossa, koska paatokselld
tulee olemaan unionia sitovia oikeusvaikutuksia.

(5)  Unioni teki etuuskohteluun oikeuttavia Paneurooppa—Vilimeri-alkuperdsddntoja  koskevan alueellisen
yleissopimuksen, jiljempéni 'yleissopimus’, neuvoston paitokselld 2013/94/EU (3, ja yleissopimus tuli voimaan 1
pdivind toukokuuta 2012. Siind vahvistetaan yleissopimuksen sopimuspuolten valilld tehtyjen asiaankuuluvien
kahdenvilisten vapaakauppasopimusten nojalla kaupattavien tavaroiden alkuperdd koskevat mdiirdykset, joita
sovelletaan rajoittamatta kuitenkaan mainituissa kahdenvilisissd sopimuksissa mairittyjen periaatteiden
noudattamista.

(6)  Yleissopimuksen 6 artiklassa madratdan, ettd kukin sopimuspuoli toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet
varmistaakseen yleissopimuksen tosiasiallisen soveltamisen. Titd varten paitokselld lisatddn poytikirjaan N:o 2
dynaaminen viittaus yleissopimukseen, jotta siind viitattaisiin aina yleissopimuksen viimeiseen voimassa olevaan
versioon.

(7)  Yleissopimuksen muutoksesta kdytyjen keskustelujen tuloksena laadittiin uudet nykyaikaistetut ja joustavammat
alkuperidsddnnot, jotka on madrid sisillyttdd yleissopimukseen. Unioni sekd Bosnia ja Hertsegovina ovat sopineet
soveltavansa mahdollisimman pian yleissopimuksen sddntoihin perustuvia vaihtoehtoisia alkuperdsiintoji, joita
voidaan kdyttdd kahdenvilisesti vaihtoehtona yleissopimuksen alkuperdsddnnaille sithen asti, kun yleissopimuksen
muutos tehdddn ja se tulee voimaan, jiljempdnd ’siirtymdsddnnot. Padtoksessd mddritddn ndin ollen myos
siirtymasaannoista.

(") Neuvoston ja komission piitds (EU, Euratom) 2015/998, annettu 21 péivand huhtikuuta 2015, Euroopan yhteisdjen ja niiden
jasenvaltioiden sekd Bosnia ja Hertsegovinan vilisen vakautus- ja assosiaatiosopimuksen tekemisestd (EUVL L 164, 30.6.2015, s. 548).

() Neuvoston pddtds 2013/94/EU, annettu 26 piivind maaliskuuta 2012, etuuskohteluun oikeuttavia Paneurooppa—Vilimeri-
alkuperdsddntoja koskevan alueellisen yleissopimuksen tekemisestd (EUVL L 54, 26.2.2013, s. 3).
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(8)  Olisi sdilytettdvd mahdollisuus kdyttdd EFTA-valtioista, Firsaarista, unionista, Turkin tasavallasta, vakautus- ja
assosiaatioprosessin osallistujista, Moldovan tasavallasta, Georgiasta ja Ukrainasta muodostuvalla kumulaatiovyo-
hykkeelld EUR.1-tavaratodistuksia tai alkuperdilmoituksia EUR-MED-tavaratodistusten tai EUR-MED-alkuperiil-
moitusten sijaan niistd yleissopimuksen mdairdyksistd poiketen, joita sovelletaan kyseisten osallistujien viliseen
diagonaaliseen kumulaatioon.

(9)  Unionin kannan vakautus- ja assosiaationeuvostossa olisi sen vuoksi perustuttava paitosluonnokseen,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla
Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Bosnia ja Hertsegovinan viliselld vakautus- ja assosiaatiosopimuksella

perustetussa vakautus- ja assosiaationeuvostossa unionin puolesta otettava kanta mainitun sopimuksen muuttamiseen
korvaamalla sen poytikirja N:o 2 perustuu vakautus- ja assosiaationeuvoston paitosluonnokseen ().

2 artikla

Tama paitos tulee voimaan paivind, jona se hyviksytddn, ja sen voimassaolo paittyy 31 paiviana joulukuuta 2023.

Tehty Brysselissd 7 pdivind joulukuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. ROTH

() Ks. asiakirja ST 11065/20 osoitteessa http:/[register.consilium.europa.eu.
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